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L-Ordni Ewropea tal-Hlas

Latvja

L-Artikolu 29(1)(a) - Qrati b’gurisdizzjoni

ll-grati li ghandhom gurizdizzjoni biex johorgu ordni ta’ hlas Ewropea huma I-grati distrettwali jew tal-belt (rajona (pilsétas) tiesas), li huma I-grati tal-prim’
istanza f'materiji civili. ll-qorti distrettwali jew tal-belt partikolari hija generalment il-qorti tal-post ta’ residenza ddikjarat tal-konvenut (deklaréta dzivesvieta), jew
jekk il-konvenut ma ghandu ebda post iddikjarat ta’ residenza, I-indirizz tad-dar tal-konvenut (dzivesvietas adrese) jew I-uffic¢ju redistrat (juridiska adrese).
Lista tal-grati tista’ tigi kkonsultata hawnhekk.

L-Artikolu 29(1)(b) - Pro¢edura ta' revizjoni

L-Artikolu 485.1(1)(1) tal-Ligi dwar il-Procedura Civili jistipula li rikors li ghandu |-ghan ta’ stharrig gudizzjarju ta’ ordni ta’ hlas Ewropea mahruga minn qorti
distrettwali jew tal-belt irid jigi pprezentat lill-qorti regjonali xierqa (abgabaltiesa). Hemm hames qgrati regjonali li jisimghu kawzi Civili. Kull gorti regjonali
ghandha gurizdizzjoni li testendi fuqg iz-zoni moqdija minn ghadd ta’ grati distrettwali jew tal-belt. Lista tal-grati tista’ tigi kkonsultata hawnhekk.

Rikors li ghandu |-ghan ta’ stharrig gudizzjarju ta’ ordni jrid jigi pprezentat fterminu ta’ 45 jum mid-data li fiha I-persuna ssir taf bi¢-Cirkostanzi Ii jikkostitwixxu
ragunijiet ghal riezami skont il-legizlazzjoni tal-Unjoni Ewropea msemmija fl-ewwel paragrafu tal-Artikolu.

Rikors li ma jaghtix ir-ragunijiet ghall-istharrig gudizzjarju skont ir-Regolament ma jigix accettat u jigi rritornat lir-rikorrent. ll-qorti tirrifjuta wkoll li tikkunsidra
rikors ripetut, hlief jekk jidher li r-ragunijiet ghall-istharrig gudizzjarju tal-ordni jkunu nbidlu. Id-decizjoni tal-qorti f'dan ir-rigward tista’ tigi kkontestata billi
jitressaq ilment ancillari (blakus stadziba).

Rikors ghal stharrig gudizzjarju ta’ ordni jigi ttrattat fi procedimenti bil-miktub. Jekk, meta tkun gieset ir-rikors, il-qorti regjonali ssib li I-kundizzjonijiet ghall-
istharrig gudizzjarju tal-ordni ma jkunux gew issodisfati, hija tannulla I-ordni kkontestata fl-intier taghha, u tirrinvija I-kaz ghall-ezami mill-gdid mill-qorti tal-prim’
istanza.

Jekk il-gorti regjonali ssib li I-motivi invokati fir-rikors ma jaghtux lok ghal stharrig gudizzjarju tal-ordni, hija tichad ir-rikors. Id-decizjoni tal-qorti tista’ tigi
kkontestata billi jitressaq ilment ancillari. ll-pro¢edura ghat-tressiq u l-ezami ta’ ilmenti ancillari ta’ dan it-tip huma stipulati fil-Kapitolu 55 tal-Ligi dwar il-
Procedura Civili. Traduzzjoni tal-Ligi bl-Ingliz hija disponibbli hawnhekk.

L-Artikolu 29(1)(c) - Mezzi ta' komunikazzjoni

Id-dokumenti ghall-qorti jridu jigu pprezentati b’forma bil-miktub, bil-posta jew bl-idejn. Id-dokumenti ghall-qorti jistghu jigu pprezentati wkoll b’mod elettroniku,
bl-uzu tal-portal e-lietas portalu jew billi jintbaghtu fl-indirizz elettroniku tal-qorti. Id-dokumenti pprezentati elettronikament iridu jigu ffirmati b’firma elettronika
sigura rikonoxxuta fil-Latvja (firma elettronika kwalifikata skont it-tifsira tal-Artikolu 3(12) tar-Regolament (UE) Nru 910/2014).

L-Artikolu 29(1)(d) - Lingwi accettati

Ordni ta’ hlas Ewropea trid titfassal jew tigi tradotta fil-lingwa nazzjonali, il-Latvjan.

L-ahhar aggornament: 26/02/2024

Il-verzjoni bil-lingwa nazzjonali hija gestita mill-Istat Membru rispettiv. It-traduzzjonijiet saru mis-servizz tal-Kummissjoni Ewropea. Jista' jkun hemm xi tibdil
imdanhal fl-original mill-awtorita nazzjonali kompetenti li jkun ghadu ma jidhirx fit-traduzzjonijiet. ll-Kummissjoni Ewropea ma ta¢c¢ettax responsabbilta jew
kwalunkwe tip ta' tort fir-rigward ta' kull informazzjoni jew dejta li tinsab jew li hemm referenza ghaliha f'dan id-dokument. Jekk joghgbok irreferi ghall-avviz
legali sabiex tic¢ekkja r-regoli dwar id-drittijiet tal-awtur ghall-Istati Membri responsabbli minn din il-pagna.



